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Pulse Oximeter Printer Cable 
(P/N 036341) 

Instruction Sheet 
Description 
The Nellcor® pulse oximeter printer cable (part number 036341) is a 1-meter cable that interfaces Nellcor 
NPB-190, NPB-195, NPB-290, NPB-295, N-395 N-550, N-560, N-595, N-600 and N-600x pulse 
oximeters with their compatible printers.  The printer cable provides a connection between the pulse 
oximeter RS-232 serial communications port and a serial printer. 

CABLE COMPATIBILITY 
The printer cable is compatible with: 

• Nellcor NPB-190, NPB-195, NPB-290, NPB-295, N-395 N-550, N-560, N-595, N-600 and 
N-600x pulse oximeter data communications ports 

• RS-232 communications 
• 9-pin female d-sub connector 

EXTERNAL CABLE INTERFACE 
The printer cable is capable of connecting to: 

• Serial printers with 9-pin female d-sub connectors 
• Serial printers with 25-pin female d-sub connectors via null 9 to 25 pin serial adapter 

Instructions for Use 
1) Install two hex standoffs (item 1) on oximeter data port connector (step 2, item 2).  Refer to 

oximeter service manual for oximeter disassembly. 
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1.    Hex Standoff 

2) Connect printer cable 15-pin connector to pulse oximeter data port connector (item 2). 
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2.   Data Port Connector 

3) Connect printer cable 9-pin connector to printer serial port. 
4) Refer to applicable operator’s manual for complete instructions for use, including warnings, 

cautions, and specifications of the pulse oximeter and printer. 

CLEANING 
Clean the printer cable by wiping it with a cleaning solution such as isopropyl alcohol. 
Caution:  Do not sterilize by irradiation, steam, or ethylene oxide; do not immerse the cable in 
cleaning or disinfecting solutions or water.
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WARNINGS 
1) Do not use a damaged cable.  
2) As with all medical equipment, carefully route patient cabling to reduce the possibility of 

patient entanglement or strangulation. 
3) Failure to properly connect the plugs will result in intermittent printing or no printing. 
4) Cable must only be connected to secondary I/O devices in accordance with IEC 601-1-1 and 

the resulting system must be verified for proper operation before clinical use. 

CAUTION 
1) To avoid damage to the printer cable, grasp the connector rather than the cable when 

disconnecting from the pulse oximeter or printer. 
2) Devices connected to cable may emit electromagnetic interference that can interfere with 

other instruments.  Move cable away from the susceptible instruments if interference is 
suspected. 

3) Possible interference from sources of electromagnetic interference such as cellular phones, 
radio transmitters, motors, telephones, high-definition television, lamps, electrosurgical units, 
defibrillators, and other medical instruments may occur.  Keep unit as far away from 
potential electromagnetic interference sources as possible. 

4) Cable must not be connected to secondary I/O devices when the cable is not connected to 
earth reference. 

5) Cable is not defibrillator proof. 

CABLE SPECIFICATIONS 
IEC Compatibility 

• IEC 601-1: 4.4, IEC 601-1: 4.10, IEC 601-1: 10.2.1, IEC 601-1: 44.5, IEC 601-1: 56.1.b 
Normal Use: 

• Ambient temperature:  +5º C to +40º C 
• Relative humidity:  15% to 95% non-condensing 
• Atmospheric pressure:  70 kPa to 106 kPa 

Storage: 
• Ambient temperature:  –20º C to +60º C 
• Relative humidity:  15% to 95% non-condensing 
• Atmospheric pressure:  50 kPa to 106 kPa 
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WAARSCHUWINGEN 
1. Gebruik geen beschadigde kabel.  
2. Zoals bij alle medische apparatuur dient u de kabels zorgvuldig te geleiden om te voorkomen 

dat de patiënt erin verstrikt raakt. 
3. Een onjuiste aansluiting kan leiden tot een onderbroken afdruk of geen afdruk. 
4. De kabel mag uitsluitend worden aangesloten op secundaire I/O-apparaten overeenkomstig 

IEC 601-1-1 en het resulterende systeem moet voorafgaand aan klinisch gebruik worden 
gecontroleerd op correct functioneren. 

OPLETTEN 
1. Voorkom schade aan de printerkabel door de connector vast te houden in plaats van de kabel 

als u de kabel loskoppelt van de pulsoximeter of van de monitor. 
2. Apparaten die zijn aangesloten op de kabel kunnen elektromagnetische interferentie afgeven 

die andere instrumenten kan storen. Als u storing vermoedt, verwijder de kabel dan uit de 
buurt van gevoelige instrumenten. 

3. Er kan storing optreden van bronnen van elektromagnetische interferentie als mobiele 
telefoons, radiotransmitters, motoren, telefoons, high-definition televisie, lampen, elektro-
chirurgische apparaten, defibrillators en andere medische instrumenten. Houd het apparaat 
zover mogelijk bij potentiële elektromagnetische interferentiebronnen vandaan. 

4. De kabel niet worden aangesloten op secundaire I/O-apparaten als de kabel niet is 
aangesloten op referentieaarde. 

5. De kabel is niet defibrillatorbestendig. 

KABELSPECIFICATIES 
IEC-compatibiliteit 

• IEC 601-1: 4.4, IEC 601-1: 4.10, IEC 601-1: 10.2.1, IEC 601-1: 44.5, IEC 601-1: 56.1.b 
Normaal gebruik: 

• Omgevingstemperatuur: +5 °C tot +40 °C 
• Relatieve vochtigheid: 15% tot 95%, zonder condensvorming 
• Atmosferische druk: 70 kPa tot 106 kPa 

Opslag: 
• Omgevingstemperatuur: –20 °C tot +60 °C 
• Relatieve vochtigheid: 15% tot 95%, zonder condensvorming 
• Atmosferische druk: 50 kPa tot 106 kPa 
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2) Verlegen Sie das Kabel wie bei jedem medizinischen Gerät sorgfältig, um die Gefährdung des 
Patienten durch Kabelverschnürungen zu vermeiden. 

3) Wenn die Steckverbinder nicht korrekt miteinander verbunden werden, kann dies dazu 
führen, daß der Drucker zeitweise oder ganz ausfällt. 

4) Das Kabel darf gemäß IEC 601-1-1 nur an sekundäre Ein-/Ausgabegeräte angeschlossen 
werden, und das entstehende Gesamtsystem muß vor dem klinischen Einsatz auf 
ordnungsgemäße Funktion überprüft werden. 

ACHTUNG 
1) Um eine Beschädigung des Druckerkabels zu vermeiden, darf beim Abziehen des Kabels vom 

Pulsoximeter oder Drucker nur am Stecker und nicht am Kabel gezogen werden. 
2) An das Kabel angeschlossene Geräte können elektromagnetische Störungen aussenden, die 

möglicherweise andere Geräte stören. Entfernen Sie das Kabel aus der Nähe des betroffenen 
Gerätes, falls eine Störung vermutet wird. 

3) Es können Störungen durch elektromagnetische Störquellen wie Funktelefone, Funkgeräte, 
Radiosender, Motoren, Telephone, HD-TV, Lampen, elektrochirurgische Geräte, Defibrilla-
toren und andere medizinische Geräte auftreten. Halten Sie die Einheit so weit wie möglich 
von potentiellen elektromagnetischen Störquellen entfernt. 

4) Das Kabel darf nicht an sekundäre Ein-/Ausgabegeräte angeschlossen werden, wenn das 
Kabel nicht an eine Erdung angeschlossen ist.  

5) Das Kabel ist nicht defibrillatorsicher. 

TECHNISCHE DATEN 
IEC-Kompatibilität 

• IEC 601-1: 4.4, IEC 601-1: 4.10, IEC 601-1: 10.2.1, IEC 601-1: 44.5, IEC 601-1: 56.1.b 
Normaler Einsatz: 

• Umgebungstemperatur: +5 ºC bis +40 ºC 
• Relative Luftfeuchtigkeit: 15 % bis 95 %, nicht kondensierend 
• Luftdruck: 70 kPa bis 106 kPa 

Lagerung: 
• Umgebungstemperatur: –20 ºC bis +60 ºC 
• Relative Luftfeuchtigkeit: 15 % bis 95 %, nicht kondensierend 
• Luftdruck: 50 kPa bis 106 kPa 
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AVVERTENZE 
1) Non utilizzare un cavo danneggiato.  
2) Come per tutte le apparecchiature medicali, disporre accuratamente tutti i cavi al fine  

di evitare che il paziente vi resti impigliato o possa esserne strangolato. 
3) Se le spine non sono inserite correttamente, la stampa risulterà intermittente o inesistente. 
4) Il cavo deve essere collegato soltanto a dispositivi di ingresso/uscita secondari conformi alla 

norma IEC 601-1-1 e il corretto funzionamento del sistema finale deve essere verificato prima 
dell’uso clinico. 

ATTENZIONE 
1) Per evitare di danneggiare il cavo della stampante, tirare il connettore e non il cavo per 

scollegarlo dal saturimetro o dalla stampante. 
2) È possibile che i dispositivi collegati al cavo producano interferenze elettromagnetiche che 

possono interferire con il funzionamento di altri strumenti. Se si rileva un’interferenza, 
allontanare il cavo dagli strumenti suscettibili alle interferenze. 

3) Possono verificarsi interferenze causate da fonti di interferenza elettromagnetica, quali 
telefoni cellulari, trasmettitori radio, motori, telefoni, televisori ad alta definizione, lampade, 
dispositivi chirurgici, defibrillatori e altre apparecchiature medicali. Allontanare il più 
possibile il dispositivo utilizzato da potenziali fonti di interferenze elettromagnetiche. 

4) Il cavo non deve essere collegato a dispositivi di ingresso/uscita secondari se non è collegato  
a terra. 

5) Il cavo non è a prova di defibrillatore. 

SPECIFICHE DEL CAVO 
Compatibilità con le norme IEC 

• IEC 601-1: 4.4, IEC 601-1: 4.10, IEC 601-1: 10.2.1, IEC 601-1: 44.5, IEC 601-1: 56.1.b 
Uso normale: 

• Temperatura ambientale: da +5ºC a +40ºC 
• Umidità relativa: dal 15% al 95% senza condensa 
• Pressione atmosferica: da 70 kPa a 106 kPa 

Magazzinaggio: 
• Temperatura ambientale: da –20ºC a +60ºC 
• Umidità relativa: dal 15% al 95% senza condensa 
• Pressione atmosferica: da 50 kPa a 106 kPa 
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AVISOS 
1) Não use um cabo danificado.  
2) Como em qualquer equipamento médico, observe com atenção o direcionamento da cabeação 

para evitar que o paciente fique emaranhado ou seja estrangulado. 
3) A conexão inadequada das tomadas resultará em impressões intermitentes ou falha na 

impressão. 
4) O cabo só pode ser conectado a dispositivos de E/S secundários que estejam de acordo com 

o IEC 601-1-1 e a operação do sistema resultante deve ser verificada antes do uso clínico. 

CUIDADO 
1) Para evitar danos no cabo da impressora, ao desconectá-lo do oxímetro de pulso ou da 

impressora, segure-o pelo conector em vez de pelo cabo. 
2) Os dispositivos conectados ao cabo podem interferir em outros instrumentos através de 

interferência eletromagnética. Caso haja suspeita de interferência, distancie o cabo dos 
instrumentos. 

3) Pode ocorrer interferência eletromagnética de telefones celulares, rádios, motores, telefones, 
televisores de alta definição, lâmpadas, unidades eletrocirúrgicas, desfibriladores e outros 
instrumentos médicos. Mantenha a unidade o mais distante possível de fontes de interferência 
eletromagnética. 

4) O cabo não poderá ser conectado a dispositivos de E/S secundários enquanto não estiver 
aterrado. 

5) O cabo não é à prova de desfibrilador. 

ESPECIFICAÇÕES DO CABO 
Compatibilidade com IEC 

• IEC 601-1: 4.4, IEC 601-1: 4.10, IEC 601-1: 10.2.1, IEC 601-1: 44.5, IEC 601-1: 56.1.b 
Uso normal: 

• Temperatura ambiente:  5°C a 40°C 
• Umidade relativa:  15% a 95% não condensada 
• Pressão atmosférica:  70 kPa a 106 kPa 

Armazenagem: 
• Temperatura ambiente:  –20°C a 60°C 
• Umidade relativa:  15% a 95% não condensada 
• Pressão atmosférica:  50 kPa a 106 kPa 
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A Nellcor Puritan Bennett Inc. é uma subsidiária de propriedade total da Mallinckrodt, Inc.  
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